UNIVERSITY OF THE . . .
FREE STATE l | FS Housing and Residence Affairs
UNIVERSITEIT VAN DIE Behuising en Koshuisaangeleenthede
VRYSTAAT Tel: 401-3562/3455
YUNIVESITHI YA l |V
FREISTATA

APPLICATION FOR ADMISSION TO A UNIVERSITY JUNIOR RESIDENCE
AANSOEK OM TOELATING TOT 'N UNIVERSITEIT JUNIOR KOSHUIS

1. AANSOEKER SE BESONDERHEDE
APPLICANT DETAILS

Titel: Voorname:

Title: Full names:

Van:

Surname:

Studentenommer: Geboortedatum:

Student number: Date of Birth:

Posadres:

Postal address:
Poskode:
Postal code:

Telefoon nr: Selfoon nr:

Telephone nr: Cellphone nr:

2. BESONDERHEDE MET BETREKKING TOT AKKOMMODASIE
DETAILS PERTAINING TO ACCOMMODATION

Akkommodasie word benodig vanaf:
Accommodation is required from:

Koshuis waar akkommodasie vereis word:
Residence in which accommodation is required:

3. VERKLARING VAN STUDENT
DECLARATION BY STUDENT

Ek verklaar hiermee / | hereby declare

(@ dat die bogenoemde inligting waar en korrek is;
that the information stated above is true and accurate;

(b) dat ek myself vertroud gemaak het met die inhoud van die Reéls en Regulasies van die Universiteit;
that | have familiarised myself with the contents of the Rules and Regulations of the University;

(c) dat ek my vir die duur van my verblyf op kampus verbind tot die nakoming van alle Reéls en Regulasies neergelé deur die
Universiteitsraad of deur enige ander gemagtigde liggaam of persoon, asook verdere Reéls en Regulasies wat die Universiteitsraad
of enige gemagtigde persoon van tyd tot tyd mag promulgeer en die genoemde Reéls en Regulasies vorm deel van my ooreenkoms
met die Universiteit;
that for the duration of my stay on campus, | undertake to comply with all Rules and Regulations specified by the Council of the University, or
any other authoritative body or person, as well as any additional Rules and Regulations that the University or any authoritative body or person
may announce from time to time; the said Rules and Regulations form part of my agreement with the University;

(d) dat ek verantwoordelikheid aanvaar vir die spoedige betaling van alle rekeninge soos voorgeskryf in die Reéls en Regulasies en
enige ander bedrae wat ek aan die Universiteit verkuldig is;
that | accept liability for the timeous payment of all amounts due as prescribed in the Rules and Regulations, and any other amounts that |
may owe the University;

(e) dat ek voorts onderneem om alle regsonkoste van die Universiteit te betaal, insluitende prokureurs- en kliéntekoste, asook
invorderingskoste, indien ek in gebreke sou bly om enige verpligtinge met betrekking tot betaling na te kom;
that | also undertake to pay all legal costs incurred by the University, including attorneys’ fees and client costs, as well as debt-collection
costs, if | neglect to meet any of my obligations with regard to payment to the University;

()] dat die ooreenkoms voortspruitend uit die ondertekening van hierdie aansoek, ongeag die plek waar hierdie dokument onderteken
is, geag sal word as synde in Bloemfontein gesluit te wees;
that the agreement that emanates from this application, irrespective of the place where it was signed, will be deemed to have been signed at
Bloemfontein.

HANDTEKENING VAN AANSOEKER/ SIGNATURE OF STUDENT DATUM / DATE
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APPLICATION FOR ADMISSION TO A UNIVERSITY JUNIOR RESIDENCE
AANSOEK OM TOELATING TOT 'N UNIVERSITEIT JUNIOR KOSHUIS

4. BESONDERHEDE VAN OUER/VOOG
DETAILS OF PARENT/GUARDIAN

Titel: Voorletters:
Title: Initials:
Van:

Surname:

Posadres:

Postal address:

Poskode:
Postal code:

Telefoon nr: Selfoon nr:

Telephone nr: Cellphone nr:

5.  VERKLARING VAN OUER/VOOG
DECLARATION BY PARENT/GUARDIAN
Ek verklaar hiermee / | hereby declare:
(a) dat die aansoekvorm volledig voltooi is en dat die inligting korrek is.
that this application form has been completed in full, and that the information is correct.
(b) dat ek bewus is dat Reéls en Regulasies wat deur die Universiteitsraad gepromulgeer is, in plek is by die Universiteit. EK bevestig

dat ek bewus is dat die Raad van tyd tot tyd verdere Reéls en Regulasies mag promulgeer en ek stem daartoe in dat my seun/dogter
hom/haar verbind om sodanige Reéls en Regulasies na te kom.
that | am aware of the fact that Rules and Regulations that have been announced by the Council of the University are in place at the
University. | confirm that | am aware of the fact that, from time to time, the Council may announce Rules and Regulations, and | agree that my
son/daughter is subject to them.

(c) dat ek aanspreeklikheid aanvaar, gesamentlik of afsonderlik, afstand doen van die voorregte van uitwinning, die verdeling van eise
en die oordrag van die reg van aksie, vir die tydige betaling van alle bedrae wat verskuldig is deur my seun/dogter vir die duur van
sy/haar verblyf by die Universiteit, ongeag hy/sy die beoogde kursus hierbo genoem of enige ander kursus volg, insluitend 'n
nagraadse kursus, of met betrekking tot akkommodasie in die koshuis. Hierdie sekuriteit kan slegs gekanselleer of onttrek word
met die skriftelike toestemming van die Universiteit;
that | accept liability, jointly, or separately, forfeiting the exceptions of excussions, the division of claims, and the transfer of rights of action, for
the timeous payment of all amounts that may be owing by my son/daughter for the duration of his/her stay at the University, regardless of
whether he/she follows the intended course noted above, or any other course, including a postgraduate course, or with regard to
accommodation in residence. This security can only be cancelled or withdrawn with the written permission of the University.

(d) dat ek voorts onderneem om alle regsonkoste van die Universiteit te betaal, insluitende prokureurs- en kliéntekoste, asook
invorderingskoste, indien ek in gebreke sou bly om enige verpligtinge met betrekking tot betaling na te kom;
that | undertake to pay all the University’s legal costs, including attorney’s and client costs, as well as debt-collection costs, if | neglect any of
my obligations with regard to payment.

(e) dat die ooreenkoms voortspruitend uit die ondertekening van hierdie aansoek, ongeag die plek waar hierdie dokument onderteken
is, geag sal word as synde in Bloemfontein gesluit te wees;
that the agreement that emanates from the signing of this document, regardless of the place of signing, is deemed to have been entered into
at Bloemfontein.

GETEKEN TE op die dag van 20
SIGNED AT on day of

HANDTEKENING VAN OUER/VOOG / SIGNATURE OF PARENT/GUARDIAN
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